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INFORMACJE O INSTALACJI

Ostrzezenie

A

Konserwacja/
naprawa

Utylizacja i recykling

MONTAZ

Otwory montazowe 5 @,

Sterownik moze by¢ uzywany wyltacznie wtedy, gdy jest w
doskonatym stanie technicznym.

Uszkodzenia, ktére moga wplywac na bezpieczenstwo,
nalezy natychmiast naprawiac.

Dzialanie sterownika nalezy regularnie kontrolowac.
Usuwanie usterek i naprawy wykonywa¢ moze wylgcznie
wyszkolony personel.

Muszg by¢ zastosowane zgodne z przepisami
zabezpieczenia elektryczne.

Przy wymianie elementéw lub wtedy, gdy sterownik ma
by¢ wymieniony w calosci, nalezy postepowac godnie z
ponizszymi poradami: Nalezy zawsze dazy¢ do tego,

by jak najwiecej surowcow zostato odzyskanych,

a wplyw na $rodowisko byt jak najmniejszy.

Nie wyrzucaj nigdy elementéw elektrycznych ani ztomu
elektronicznego do $mieci — zawsze oddawaj je do
wiasciwych punktéw odbioru.

Utylizuj zuzyte urzadzenie w sposob tak ekologiczny, jak
umozliwia to technika ochrony $rodowiska i recyklingu.

,Otwory montazowe 5 ¢
N




INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

W niniejszym opisie stosowane bedg ponizsze symbole i odniesienia.

Te wazne instrukcje dotycza ochrony indywidualnej oraz bezpieczenstwa
technicznego podczas eksploataciji.

AN
A\

»Informacja wazna dla bezpieczenstwa” odnosi sie do
instrukeji, ktorych przestrzeganie jest niezbedne do tego,
by unikng¢ ryzyka urazéw u ludzi oraz uszkodzen sprzetu.

Zagrozenie zycia! Napiecie elektryczne na elementach
elektrycznych!

Uwaga: Przed zdjeciem pokrywy wylacz gtowne zasilanie
elektryczne.

Nie dotykaj nigdy elementéw elektrycznych ani stykow,
gdy gtéwne zasilanie jest wigczone. Ryzyko porazenia
elektrycznego, ktére moze by¢ grozne dla zdrowia i Zycia.
Listwy zaciskowe pozostaja pod napieciem nawet po
odlaczeniu gléwnego zasilania.




DEKLARACJA PRODUCENTA
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent

Produkt
Oznaczenie typu
Obowiazujaca

dyrektywa EU

Obowigzujaca
dyrektywa UK

Normy
zharmonizowane dla
dyrektyw EU/UK

IBC control AB
Brdnnerigatan 5 A
SE-263 37 Hogands
Szwecja

Tel: +46 42 33 00 10

Sterownik obrotowego wymiennika ciepta
MicroMax

EMC Directive 2014/30/EU
Low Voltage Directive 2014/35/EU
RoHS Directive 2011/65/EU including Delegated Directive EU2015/863

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

BS EN 61800-3:2004 - Emission kategori C1, Immunitet kategori C2

BS EN 61800-5-1/2 - The control unit is intended for installation in
environments with a pollution rating of 2 (Pollution degree 2)

Niniejsza deklaracja jest wydawana na odpowiedzialnos¢ producenta

Hoganis 2021-09-01
IBC control AB

Moo Lo

Christer Persson
Dyrektor Zarzadzajacy

Cc ¥ RSHS



OPIS FUNKCJI

« MicroMax nalezy do serii sterownikow, ktére dzieki przydatnym funkcjom
dodatkowym moga by¢ dopasowywane do optymalnego sterowania obrotowym
wymiennikiem ciepta. Seria obejmuje pieciu wielkosci: MicroMax,
MicroMax180, MicroMax370, MicroMax750 i MicroMax1500.

Wiszystkie sterowniki sterujg tréjfazowym silnikiem asynchronicznym z
wlasciwa przektadnig, a oznaczenie sterownika odpowiada mocy silnika.
We wszystkich sterownikach sygnat wej$ciowy ma poziom 0-10 V.

« MicroMax przeznaczony jest do wirnikéw do 1500 mm o maksymalnej
predkosci obrotowej 12 obr./min. Jesli typ wirnika wymaga wyzszej predkosci
obrotowej nalezy zmniejszy¢ srednice wirnika.

« Predkos¢ obrotowa wymiennika ciepla, a przez to jego sprawnos¢, regulowana
jest przez sterownik w taki sposdb, ze predkos¢ obrotowa silnika jest
proporcjonalna do sygnalu wejsciowego z centrali sterujacej.

« MicroMax posiada nastawialng warto$¢ progowa w zakresie 0-2 V.
+ MicroMax posiada nastawialng funkcje ,,boost”

« MicroMax wyposazony jest w czujnik obrotu (magnes zamontowany na wirniku
i odpowiedni czujnik magnetyczny) oraz wbudowang funkcje przedmuchiwania.
Funkcje mozna wylaczac przy uzyciu przetacznika DIP.

« MicroMax uruchamia si¢ automatycznie po zaniku zasilania, f
a takze zeruje wszystkie alarmy przy ponownym uruchomieniu.

« Odfaczanie silnika od sterownika nie powinno odbywac sie przy dotaczonym
obcigzeniu.




DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania

Maksymalny pobér mocy

Maksymalny prad
wejsciowy

Maksymalny bezpiecznik
wejsciowy

Napiecie wyjsciowe *)
Czestotliwo$¢ wyjsciowa

Minimalna czestotliwos¢

Maksymalna czgstotliwos¢

Maksymalna moc silnika
Maksymalny prad silnika

Przecigzenie

2 min/30 min

‘Wewnetrzny
bezpiecznik **)

Czas przyspieszania
Czas hamowania

FUNKCJE

1BC control

E se
4642330010

1x230-240 V +/-15 %
50/60 Hz

210 W

0,9 A

10 A

3x0-230 V.
5-100 Hz
(stala) 5 Hz
40-100 Hz
90 W

0,7 A

1,3A

2 AT

(staty) 30's
(staty) 30 s

Temperatura otoczenia,
bez kondensacji

Stopien ochrony
Masa

Wymiary, Wys. x Szer.
x Gleb.

-25 - +45°C

1P54

0,9 kg

158x165x60 mm

*) Doktadnej wartoéci nie mozna uzyskaé przy uzyciu miernik

cyfrowego.
*: )(')

Boost —

Bezpiecznik zabezpiecza zaréwno silnik, jak i elektronike.

Boost

On/Till --——® Off / Fran

Cleaning function
Rotation monitor
High speed

Low speed

|
]

Rotation

Rotation monitor
Overtemp. motor
Overvoltage
Undervoltage

Overcurrent

Threshold

! Renblasning
GllY Rotationsvakt

Hogvarv
Lagvarv

Till
Drift

Rotation

Rot. vakt
O.temp.motor
Oversp.
Undersp.

Overstrom

Troskel

Max rpm ~ \ ' Maxvarv

Reset

Q Aterstalining



PRZELACZNIK DIP

Cleaning function
(Przedmuchiwanie)

Rotation monitor
(Czujnik obrotu)

High speed *)
(Wysoka predko$c
obrotowa)

Low speed *)
(Niska predkos¢
obrotowa)

*) Praca reczna (przy testowaniu).

Funkcja przedmuchiwania w potozeniu ON (NA).

Kiedy wirnik nie porusza si¢ przez 30 minut, uruchamiania jest funkcja
przedmuchiwania i wirnik obraca si¢ przez 10 sekund z minimalng
predkoscig obrotowa.

Czujnik obrotu w pozycji ON (NA)

Wirnik obraca sie z ustawiong maksymalng predkoscia obrotowa,

gdy przefacznik jest w potozeniu ON (NA).

Po prébnym przebiegu nalezy pamieta¢ o przetaczeniu w pozycje OFF
(POZA).

Wirnik obraca sie z ustalong minimalng predkoscia obrotowa,

gdy przelacznik jest w potozeniu ON (NA).

Po prébnym przebiegu nalezy pamieta¢ o przetaczeniu w pozycje OFF
(POZA).

WSKAZNIKI PRACY

On/alarm
(Wlaczenie/alarm)

Run
(Praca)

Rotation
(Obrot)

Lampa ,,Napiecie dofaczone” $wieci sie stale.
Miga, gdy sterownik wytaczyl sie.

Swieci sie, gdy silnik ma sie obracaé, a wiec gdy sygnal wejéciowy
przekracza warto$¢ progowa.

Miga, gdy magnes przechodzi obok czujnika magnetycznego, niezaleznie
od ustawienia przelacznika DIP “Rotation monitor” (,,Czujnik obrotu”).

Miga nawet wtedy, gdy sygnatl wejsciowy jest nizszy od warto$ci progowe;.




ALARM

Wiszystkie alarmy pozostajg aktywne.

Rotation monitor
(Czujnik obrotu)

Prawdopodobna
przyczyna bledu podczas

instalacji

Prawdopodobna
przyczyna bledu podczas
pracy

Overtemperature motor
(Nadmierna temperatura
silnika)

Prawdopodobna

przyczyna bledu

Overvoltage

(Przekroczenie napiecia)

Undervoltage
(Zbyt niskie napiecie)

Short circuit /
overcurrent
(Zwarcie / Przecigzenie

pradowe)

Prawdopodobna
przyczyna bledu

Alarmy uruchamiajg sie, jezeli co 5 minut nie zostanie otrzymany impuls.

- Magnes obrécony w niewlasciwa strone

- Czujnik obrotéw blednie podtaczony (nieprawidlowa polaryzacja),
patrz ,,Polaczenia’, strona 10

- Zbyt duza odlegto$¢ miedzy czujnikiem magnetycznym, a magnesem,
maks. 15 mm

- Pekniecie paska

- Pasek §lizga sie

- Wirnik zaklinowat sie

- Czujnik magnetyczny lub magnes jest uszkodzony

Alarmuje i wylacza sie, jesli temperatura uzwojenia silnika jest zbyt
wysoka.

Stycznik termiczny w silniku powréci do normalnego potozenia, gdy
temperatura spadnie.

Patrz ,,Przecigzenie pradowe’, strona 9.

Alarmuje i wylacza sie, jesli napiecie zasilania przekracza 276 V przez
ponad 4-5 sekund.

Alarmuje i wylacza sie, jesli napiecie zasilania jest nizsze od 195 V przez
ponad 4-5 sekund.

Alarmuje i wylacza si¢ w przypadku zwarcia fazy z fazg lub fazy z ziemia,
a takze przy przecigzeniu pradowym.

Zwarcie faza-faza opcjonalnie faza-ziemia
(zwarcie doziemne)

MicroMax natychmiast odlacza sie.

- Blad uzwojenia silnika
Zmierz rezystancje silnika, powinna ona by¢ taka sama dla
wszystkich faz.

- Zwarcie miedzy fazami w kablu

- Zwarcie doziemne w silniku lub kablu

C.d. na nastepnej stronie



C.d. z poprzedniej strony

Prawdopodobna
przyczyna bledu

Przecigzenie pragdowe
MicroMax posiada ograniczenie pradowe 1,2 A i po pojawieniu si¢
takiego pradu wylacza sie po 4-5 sekundach.

- Silnik jest zbyt maly w stosunku do $rednicy wirnika

- Wirnik pracuje ocigzale

- Silnik jest uszkodzony, na przyktad usterka fozyska
Zmierz prad

UWAGA! Doktadng warto$¢ napiecia i pragdu mozna uzyska¢

jedynie przy uzyciu miernika elektromagnetycznego.

USTAWIANIE PRZY UZYCIU POTENCJOMETRU

Boost

Threshold value

(Wartos¢ progowa)

Max rpm
(Maksymalna predkos¢
obrotowa)

ZEROWANIE

Reset
(Zerowanie)

Wzmocnienie momentu obrotowego przy niskich obrotach.

W razie potrzeby mozna zwigkszy¢ nastawe, ale wzrosnie réwniez
temperatura silnika przy niskiej predkosci.

Ustawienie fabryczne na godzing 12.

Sterownik uruchamia si¢ kiedy sygnat wejsciowy przekroczy wartos¢
progowa, mozliwo$¢ ustawienia pomiedzy 0-2 V.
Ustawienie fabryczne min.

Potencjometr do ustawiania maksymalnej predkosci obrotowe;.
Regulacja w zakresie 40-100 Hz.
Ustawienie fabryczne min.

Przycisk stuzacy do zerowania sterownika.

Sterownik zeruje si¢ takze przy zaniku napiecia.

W obu przypadkach wszystkie alarmy zostang wyzerowane. A
Po zaniku napiecia zasilania nastepuje automatyczne ponowne
uruchomienie

A




SCHEMAT POLACZEN

—H

+ -

1x230 V 3x230 V Stycznik Przekaznik 0-10V  Czujnik
termiczny alarmu obrotu

(Max 2 A/ 250 V AC)

POLACZENIA A

Napiecie nalezy odlgczy¢ przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem.

Zalecany moment sity dokrecania $rub na listwach zaciskowych wynosi 0,5 Nm, maksymalny moment
0,8 Nm.

Napiecie zasilania 1x230-240 V +/-15 %, 50/60 Hz.
(L-N-PE) UWAGA! Nalezy zawsze dolaczaé przewdd ochronny.
Silnik Tréjfazowy silnik asynchroniczny dofgczony do napiecia 3 x 230 V/
(U-V-W) (polaczenie D).
Maks. 90 W.

Kierunek obrotow zmienia si¢ zamieniajac miejscami dwie fazy.

Thermal contact Aby zabezpieczyc¢ silnik przed nadmierng temperatura, nalezy zastosowac
(Stycznik termiczny) w nim stycznik termiczny.

(T-T) Jesli stycznik nie jest uzywany, jego koncowki nalezy zewrzec.

Alarm relay Zamyka obwdd 14-15 w przypadku alarmu lub zaniku napigcia zasilania.
(Przekaznik alarmu) Maks. obcigzenie rezystancyjne 2 A / 250 V AC.

(13-14-15)

Input signal 0-10 V.

(Sygnal wejsciowy) Plus dotgcza si¢ do zacisku 2, minus do zacisku 3.

(2-3)

Rotation monitor Bialy kabel przytacza si¢ do zacisku 9, a brazowy do zacisku 10.

(Czujnik obrotu) Magnes montuje si¢ biegunem potudniowym (S) w kierunku czujnika.
(9-10) Maksymalna odlegto$¢ 15 mm.

E



KONTROLA PRZED PRZYLACZENIEM STEROWNIKA DO SIECIA

Sprawdz, czy

Sprawdz, czy

Sprawdz, czy

Sprawdz, czy

sterownik jest dofaczony zgodnie z instrukcja na stronie 10.
Napiecie zasilania 230-240 V +/-15 %, 50/60 Hz.

silnik jest przytaczony do napiecia 3x230 V. Jesli miedzy silnikiem a
sterownikiem wlaczony jest wylacznik roboczy, nalezy stycznik termiczny
silnika polaczy¢ poprzez ztacze pomocnicze w tym wytaczniku roboczym.

sygnal wejsciowy ma warto$¢ 0-10 V.

przefacznik DIP funkgji przedmuchiwania oraz czujnika obrotu jest w
potozeniu ON (NA).

URUCHOMIENIE SPRZETU A

Powinno odbywac si¢ w podanej kolejnosci.

Sprawdz, czy

Regulacja maksymalnej
predkosci obrotowej

Kontrola minimalnej

predkosci obrotowej

Kontrola

przedmuchiwania

Kontrola czujnika
obrotu

Zakoncz

silnik obraca si¢ we wlasciwg strone w stosunku do kierunku obrotow
wirnika.

W przypadku bledu nalezy zamieni¢ miejscami dwie fazy w silniku.

Ustaw przefacznik DIP dla wartosci ,,High speed” (,Wysoka predkos¢
obrotowa”) w polozeniu ON (NA). Ustaw ,,Max rpm” (,,Maksymalna
predkos¢ obrotowy”) tak, by wirnik obracat sie z predkoscig 10-12 obr./
min (albo zgodnie z instrukcja producenta wirnika). Po probnym
uruchomieniu przetgcznik DIP nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (POZA).

Ustaw przelacznik DIP dla wartosci ,Low speed” (,,Niska predkos¢
obrotowa”) w potozeniu ON (NA). Sprawdz, czy wirnik porusza sie.
Minimalna predkos¢ obrotowa jest ustawiona na state. Po prébnym
uruchomieniu przetacznik DIP nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (POZA).

Wylacz napiecie.

Sprawdz, czy przetacznik DIP ,,Cleaning function” (,,Przedmuchiwanie”
jest w potozeniu ON (NA), a takze czy sygnal wejsciowy jest odlaczony.
Po przylaczeniu napiecia wirnik obraca sie z minimalng predkoscia

przez 10 sekund.

Z6lta dioda $wiecaca ,,Rotation” (,Obrét”) powinna migaé, gdy magnes
przechodzi przed czujnikiem magnetycznym, niezaleznie od potozenia
przetacznika DIP.

pozwalajac, by centrala sterujaca sterowata wirnikiem przy maksymalnej i
minimalnej predkosci obrotowej i sprawdzajac, czy predkos¢ wirnika jest

! .

prawidlowa.




INSTALACJA EMC

Napiecie zasilania 3G1,5

1BC controt

Bez ekranu

Silnika

Olflex Classic 110 CY, /7G0,75
Ekranowany

Czujnik obrotéw
LiYCY 2x0,34
Ekranowany

Sygnal wejsciowy,
LiYCY 2x0,34/0,5
Ekranowany

Zacisk EMC nalezy stosowa¢ do kabli ekranowanych.
Powyzsze kable lub ich odpowiedniki nalezy stosowa¢ w celu spetnienia wymogéw dyrektywy EMC.

ZLACZE SKRECANE EMC

UWAGA!

Przy dofgczaniu ekranu zacisku EMC wazne jest, by podlaczanie odbywalo si¢ zgodnie z powyzszym.

12




WELASNE NOTATKI



IBC control

IBC control AB
Brannerigatan 5 A
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Szwecja

Tel. +46 42 3300 10
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